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basltilip®

Avanzamos junto a ti

Disenamos cada producto para ofrecer a nuestros clientes un extra
de seguridad, no solo cumpliendo la normativa europea sino
frabajando mds alla y sometiéndolos a pruebas mds exigentes
para conseguir productos con la mayor garantia de seguridad.

We design each product to offer our customers an extra

safety level, not only complying with European regulations, but also
working beyond and carrying out morerdemandingstests

fo obtain products with the highest safety standards.

Desde hace décadas pensamos en el consumo eléctrico que tendrdn los usuarios
para disminuir este al minimo posible sin perder confort, probando nuevas tecnologias y
poniéndolas en marcha en nuestro departamento de [+D+l.

For decades we focus on the electricity consumption that final users need to afford and this
leads our designs to reduce it fo the minimum possible without losing comfort, testing new: E
technologies and putting them into operation in our R+D+| department.

+ PROD
SOSTE

Nuestras acciones van dirigidas a crear productos mds respetuosos con el medido ambiente, mds respetuosos y sostenibles, no
sélo fabricamos ya con material reciclable sino que incorporamos productos biodegradables e inocuos con el medio ambiente
convirtiéndonos en un referente en la industria de la climatizacion.

Our actions are aimed at creating products that are more respectful to the environment and more sustainable. We do not only
manufacture with recyclable raw mateials, but we also add biodegradable and environmentally friendly products, becoming a
reference in the climate products industry.



baslilip®

ICONOGRAFIA / ICONOGRAPHY

[ LEDE: 3osthur

MOTOR
MOTOR DC 3 TEMPERATURAS DE COLOR LED AUDIO BLUETOOTH SILENCIOSO
DC MOTOR 3 LED TEMPERATURES BLUETOOTH AUDIO SILENT
FACIL MONTAJE N° DE PALAS HELICE DE 5 ASPAS MANDO A DISTANCIA
EASY INSTALLATION BLADES NUMBER 5 BLADES PROPELLER REMOTE CONTROL
A\
7
1 ] = @7
) —
140 W
MOTOR GRAN POTENCIA TIJA DOBLE ALTURA FUNCION INVIERNO REVERSIBLE APTO PARA INTEMPERIE
GREAT POWER DOWNROD DOUBLE LEVEL WINTER FUCTION REVERSIBLE OUTDOORS SUITABLE

ETIQUETA EFICIENCIA ENERGETICA / ENERGY EFFICIENCY LABEL

bastilipo

Cadlificacion energética del modelo
Energy ratfing of the model

Escala de eficiencia energética
Energy efficiency scale

i Consumo de energia en kilowatios hora (kWh
i LI 0L — . S (kwh)

ENERGIE CONSOMMEE kWh Energy consumption in kilowaftt hours (kWh)
ENEPT'EIA KATANAAQMENH kWh

TUKETILEN ENERJI kWh *0,01 €/h ; X . .
Gasto segun el precio medio de la electricidad en Europa
* Basado en el precio medio de la electricidad

en Europa (incluidos impuestos) para los Spending according to the average price of electricity in Europe
consumidores domésticos:

0.22 (EUR x kWh). Fuente: Eurostat Statistics
Explained

[T Ahorra mds del 30% del consumo medio
de los aparatos similares del mercado
X3 Ahorra mds del 25% del consumo medio . . .,
de los aparatos similares del mercado || T * Porcentaje de ahorro en el consumo medio en comparacion
[E1) Ahorra mas del 20% del consumo medio con los aparatos similares del mercado

de los aparatos similares del mercado Savings porcentage in the average consumption in comparison
Consume igual que la media del mercado

Consume mds que la media del mercado with similar devices on the market




Ventilador de techo tipo lampara con 3 aspas transparentes de didmetro de 50 cm, motor DC de 40W , 6 velocidades y hasta 370 R.P.M.
, €s muy silencioso, solo 29 dB. Tiene un diseno muy original que combina con ambientes modernos, posee tres tonalidades de luces
diferentes LED, luz calida, neutra o blanca. Su instalaciéon es mds sencilla que un ventilador de palas convencional ya que este viene con
las palas ya ensambladas.

Lamp-type ceiling fan with 3 tfransparent blades, 50 cm diameter size, 40W DC motor, 6 speeds and up to 370 R.P.M. very quiet, only 29 dB.
Modern and original design that combines with latest environments. Its LED LIGHT offers 3 different colors, such as warm, neutral or pure
white.lts installation is easier than a conventional bladed fan since it comes with the blades already assembled.



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

MIAMI

0586  EAN-13: 8436592930586

4 "
r cm digmetro MOTO R

TRANSPARENTE
TRANSPARENT
= Consumo / Voltaje: DC 40 W / 220V - 240V = Power / Voltage: DC 40 W / 220V - 240V
bastilipo = Didmetro aspas: 50 cm / 25" = Diameter blades: 50 cm / 25"
= 3 palas transparentes = 3 tfransparent blades
m = R.P.M: 190/230/300/340/340/370 = R.P.M: 190/230/300/340/340/370
= Funcion invierno = reverse function in remote control
! = Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
smcosmn [0 04 KW = Fuente de luz: SMD LED 119W CCT = Light lamp: SMD LED 119W CCT
Rkerenevesann | %0,01€/h = Nivel sonoro: 23 dB ® Sound level: 23 dB
= Recomendacion superficie de uso: 16 - 20 m’ = Recommended area: 16 -20 m’
® Doble tija: (1) 15cmy (2) 25cm = Double downrod: (1) 15cm and (2) 25 cm

® Color del cuerpo: blanco = Body colour: white



Ventilador de techo con 4 palas retrdctiles de color translucido de didmetro 106 cm (palas desplegadas), motor DC de 40W, 6
velocidades y hasta 250 R.P.M. es muy silencioso, solo 29 dB, fiene un diseno elegante que combina

con los ambientes modernos, la ventaja de este ventilador de techo es que oculta sus palas cuando no se usan convirfiendose en
un a lampara. Posee ademds luces LED en tres tonos diferentes blanco, luz neutra y cdlida. Su instalacion es mds sencilla que un
ventilador de palas convencional ya que este viene con las palas ya ensambladas.

Ceiling fan with 4 translucent refractable blades, 106 cm diameter size (blades unfolded), 40W DC motor, 6 speeds and up
fo 250 R.P.M. Very quiet, only 29 dB. It has an elegant design that combinesWith modern styles.
The main advantage of this ceiling fan is that it hides its blades when not in use, becominga lamp. Its LED LIGHT offers 3 different

colors, such as warm, neutral or pure white. Its installation is easier than a conventional blade fan since it comes with the blades
already assembled.



ESTORIL

0562  EAN-13: 8436592930562

O BLANCO / WHITE

ESTORIL NiQUEL

0920 EAN-13: 8436592930920

Q NIQUEL / NICKEL

VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

Q % @]06 DO R
== B MOTOR

TRANSPARENTE
TRANSPARENT

bastilipo

wr 0,04 KWH
o

= Consumo / Voltaje: 40 W / 220V - 240V

= Motor DC

= Funcién invierno

= Didmetro: 106 cm / 42"

= R.P.M: 100/120/150/180/210/250

= Temporizador: 1 - 8 horas

= Fuente de luz: LED 36W 3 tonos

= Nivel sonoro: 29 dB

= Recomendacioén superficie de uso: 16 -20 m’
= Doble fija: (1) 15cmy (2) 25 cm

= Power / Voltage: 40 W / 220V - 240V

= DC Motor

= Reverse spin function

= Diameter: 106cm / 42"

= R.P.M: 100/120/150/180/210/250

= Timer: 1 - 8 hours

® Light lamp: SMD LED 36W CCT

= Sound level: 29 dB

* Recommended area: 16 - 20 m’

= Double downrod: (1) 15cm and (2) 25 cm



Ventilador de techo con palas ocultas de didmetro 55 cm, motor DC de 40W, 3 velocidades, es muy silencioso gracias a su disefo,
solo 25 dB. Tiene un disefio moderno que encaja en disefios modernos. La ventaja de no tener aspas visible es muy Util para dormitorios
donde se usen literas ya que evita accidentes con las palas. Se puede manejar mediante APP por Bluetooth. Posee ademds luces

LED en tres tonos diferentes blanco, luz neutra y cdlida. Su instalacién es mds sencilla que un ventilador de palas convencional ya

que éste viene ya ensamblado.

Ceiling fan with hidden blades, 55 cm diameter size, 40W DC motor, 3 speeds. Very quiet thanks to its design,only 25dB. It has a
modern design that fits info modern styles. The advantage of not having visible blades is very useful for bedrooms where bunk beds
are used as it prevents accidents with the blades. It can be managed by APP via Bluetooth. | Its LED LIGHT offers 3 different colors, such
as warm, neutral or pure white.lts installation is easier than a conventional bladed fan since they are already assembled.



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

SINTRA

0579 EAN-13: 8436592930579

O BLANCO / WHITE

Nd
2@ afravés de LE!:I)\: 300/0«/‘
o cm diémetro
AC FanLamp

55¢cm

TRANSPARENTE
TRANSPARENT
= Consumo / Voltaje: DC 40 W / 220V - 240V = Power / Voltage: DC 40 W / 220V - 240V
bastilipo = Funcién invierno = Reverse spin function
= Didmetro: 55 cm = Diameter: 60 cm
= 3 velocidades = 3 speeds
= Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
= Control mediante Bluetooth = Bluetooth confrol
® Fuente de luz: SMD LED 40W CCT ® Light lamp: SMD LED 40W CCT
BB " Nivel sonoro: 25 dB ® Sound level: 25 dB

" Recomendacion superficie de uso: 10- 16 m’ " Recommended area: 10- 16 m’



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

ALGARVE DC

5628 EAN-13: 8436592935628

ROSA PASTEL / CELESTE PASTEL
PASTEL PINK / PASTEL SKY BLUE O BLANCO / WHITE

BOLONIA DC

5635 EAN-13: 8436592935635

MULTICOLOR / BLANCO
MULTICOLORED / WHITE BLANCO /- WHITE

@75 LED: 3eotiur @ ‘ — L |7
S MOTOR —— .

= Volfaje: 220V - 240V = Voltage: 220V - 240V
= Consumo motor: 2W, 3W, 4W, 5,7W, 7W, 8,5W = Consumo motor: 2W, 3W, 4W, 5,7W, 7W, 8,5W
bastilipo = Didmetro: 75 cm / 30" = Diameter: 75cm /30"
= RP.M:80/110/ 140/ 160/ 180 /200 =R.P.M:80/ 110/ 140 /160 /180 / 200
m = Caudal aire (m3/min): 28/47/57/72/77/90 = Air flow (m3/min): 28/47/57/72/77]90
= Funcion invierno = Reverse spin function
! E = Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
= Mando a distancia = Remote conftrol
v ””“m = Fuente de luz: SMD LED 15W CCT = Light lamp: SMD LED 15W CCT
= Nivel sonoro: 20/25/28/30/35/38 dB = Sound level: 38 dB
= Recomendacién superficie de uso: 10-16 m? * Recommended area: 10-16 m*
® Doble tija: (1) 15cmy (2) 25cm " Double downrod: (1) 15cmy (2) 25cm



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

ARENAL DC

5642 EAN-13: 8436592935642

ROBLE OSCURO / ROBLE CLARO
@ DARK OAK / LIGHT OAK NIQUEL //NICKEL

CALA BLANCA DC

5659  EAN-13: 8436592935659

BLANCO / ROBLE Q
WHITE / LIGHT OAK BLANCO / WHITE

@75 . LED: 3ootour @ ‘ Imm
em démetio MOTOR T sem

= Voltgje: 220V - 240V = Voltage: 220V - 240V
= Consumo motor: 2W, 3W, 4W, 5,7W, 7W, 8.5W = Consupfion: 2W, 3W, 4W, 5,7W, 7W, 8,5W
bastilipo = Didmetro: 75 cm / 30" = Diameter: 75cm / 30 "
= R.P.M:80/110/140/ 160/ 180 /200 =R.P.M:80/ 110/ 140/ 160 /180 / 200
= Caudal aire (m3/min): 28/47/57/72/77/90 = Air flow (m3/min): 28/47/57/72/77/90
! ! = Funcién invierno = Reverse spin function
E = Temporizador: 1 - 8 horas =Timer: 1 - 8 hours
ssemear 0,01 KWhi = Mando a distancia = Remote control
R = Fuente de luz: SMD LED 15W CCT = Light lamp: SMD LED 15W CCT
= Nivel sonoro: 20/25/28/30/35/38 dB = Sound level: 20/25/28/30/35/38 dB

2

= Recomendacién superficie de uso: 10-16 m = Recommended area: 10-16 m’
" Doble tija: (1) 15cmy (2) 25 cm ® Double downrod: (1) 15cmy (2) 25 cm



Ventilador de techo con 3 palas de pldstico con disefio especial, el didmetro es de 132cm ideal para estancias grandes, el motor
es AC de 70W de potencia pudiendo llegar a las 140 R.P.M. el nivel sonoro es de tan solo 45 dB. Se puede instalar en la infemperie
como terrazas techadas.

Ceiling fan with 3 plastic blades with a special design. Its 132cm diameter size makes it ideal for large rooms, as well as its powerful
AC motor, performing 70W power which can reach 140 R.P.M. The sound level is only 45 dB. Can be installed outdoors above
covered terraces or patios.



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

CAPRI BLANCO LED:

7852 EAN-13: 8437000867852

Q BLANCO / WHITE
Q BLANCO / WHITE

CAPRI TITANIO LED:

7845 EAN-13: 8437000867845

Q TITANIO / TITANIUM
O TITANIO / TITANIUM

@) ()132 Leix — L[
o cm digmetro o —

132cm

= Potencia / Voltaje: 70 W / 220V - 240V = Power / Voltage: 70 W / 220V - 240V
bastilipo = Palas aptas para intemperie = Suitable indoor and outdoor use
= Didmetro: 132 cm / 52" = Diameter: 132cm / 52"
m = 3 palas = 3 blades
= 3 velocidades = 3 speeds
! ! = R.P.M:70/110/140 = R.P.M:70/110/140
= Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
Ecii, 10,07 kWh * Fuente de luz: SMD LED 18W * Light lamp: SMD LED 18W
i e ® Nivel sonoro: 45 dB = Sound level: 45 dB

* Recomendacién superficie de uso: 20 - 30 m* " Recommended area: 20 - 30 m’






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

MALIBU NIQUEL et 3.

0982 EAN-13: 8436592930982

NOGAL / HAYA
WALNUT / BEECH Q NIQUEL / NIKEL

MALIBU BLANCO wei 3.

0999 EAN-13: 8436592930999

BLANCO / HAYA
frihsitiel Q BLANCO / WHITE

MALIBU CUERO LED: Seotiur

1002 EAN-13: 8436592931002

NOGAL / CEREZO
@ o R, O CUERO/ ANTIQUE BRASS

@] 32 LEk: 3ot —L—

cm digmetro

= Potencia / Voltaje: 60 W / 220V - 240V

bastilipo = Didmetro: 132 cm / 52"

= R.P.M: 103/140/165
= Temporizador: 1 - 8 horas

! ! E » Fuente de luz: SMD LED 15W CCT
= Nivel sonoro: 50 dB

S, 0,06 kKWh = Recomendacién superficie de uso: 20 - 30 m’

S _*001€/h
= Doble tija: (1) 15cmy (2) 25cm

Joer

= Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V

= Diameter: 132cm / 52"

= R.P.M: 103/140/165

= Timer: 1 - 8 hours

= Light lamp: SMD LED 15W CCT

= Sound level: 50 dB

= Recommended area: 20 - 30 m’

= Double downrod: (1) 15cm and (2) 25 cm






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

ADRA NIQUEL Let:

7906 EAN-13: 8437000867906

NOGAL / HAYA
WALNUT / BEECH Q NIQUEL / NIKEL

ADRA BLANCO Leb:

7890 EAN-13: 8437000867890

BLANCO / HAYA W
BLANCO /A O BLANCO / WHITE

ADRA CUERO reb:

7913 EAN-13: 8437000867913

CEREZO / NOGAL
CEREIO INOoAL Q CUERO/ ANTIQUE BRASS

@] 32 LE:D:::‘.B&&/M/‘ —;_

cm digmetro 132 cm

= Consumo/ Voltaje: 65 W / 220V - 240V

2l = Didmetro: 132 cm / 52"
= 5 palas
= R.P.M:130/170/190
! E = Funcion invierno
" Temporizador: 1 - 8 horas
w”mm 0*?’?)1k€\¢\£h ® Fuente de luz: SMD LED 15W

" Nivel sonoro: 45 dB

= Recomendacion superficie de uso: 20 - 30 m’

Joer

= Consuption / Voltage: 65 W / 220V - 240V

Diameter: 132cm / 52"

5 blades

R.P.M: 130/170/190
Reverse spin function
Timer: 1 - 8 hours

Light lamp: SMD LED 15W
Sound level: 45 dB

Recommended area: 20 - 30 m®






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

MOJACAR NIQUEL ve3uter

EAN-13: 8436592930524

0524

NOGAL / HAYA Q NIQUEL / NIKEL

WALNUT / BEECH

MOJACAR BLANCO et 3usr

EAN-13: 8436592930517

Q BLANCO / WHITE

0517

@ BLANCO / HAYA
WHITE / BEECH

MOJACAR CUERQ e 3.t

EAN-13: 8436592930531
Q CUERO/ ANTIQUE BRASS

0531

CEREZO / NOGAL
CHERRY / WALNUT

%,

bastilipo

ENERGIA CONSUMIDA N

ENEPFEIA nmunnum own
TOKETILEN ENER.

0,05 kWh

*0,01€/h

] 06 LE:D:::‘BGﬂ/M/‘

cm digmetro

106 cm

Potencia / Voltaje: 50 W / 220V - 240V
Didmetro: 106 cm / 42" MDF

4 palas

R.P.M: 150/210/260

Funcién invierno

Temporizador: 1 - 8 horas

Fuente de luz: SMD LED 15W CCT
Nivel sonoro: 54 dB

Recomendacion superficie de uso: 16 - 20 m’

—L— [

Power / Voltage: 50 W / 220V - 240V
Diameter: 106cm / 42" MDF

4 blades

R.P.M: 150/210/260

Reverse spin function

Timer: 1 - 8 hours

Light lamp: SMD LED 15W CCT
Sound level: 54 dB

Recommended area: 16 - 20 m’






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

BALI NIQUEL LED 3ot

7807 EAN-13: 8437000867807

NOGAL / HAYA
S Q NIQUEL / NIKEL

BALI BLANCQO LED 3ot

7791  EAN-13: 8437000867791

BLANCO / HAYA
@ WHITE / BEECH O BLANCO / WHITE

BALI CUERO LEeD 3eotow

EAN-13: 8437000867814

NOGAL / CEREZO CUERO/ ANTIQUE BRASS
WALNUT / CHERRY

@] 06 LED: 3eotur

cm digmetro

bastilipo = Consumo / Voltaje: 60 W / 220V - 240V

= Didmetro: 106 cm / 42"

= 5 palas reversibles

= R.P.M: 152/193/237

= Temporizador: 1 - 8 horas

sy 0,05 KWh = Fuente de luz: SMD LED 15W CCT

= Nivel sonoro: 55 dB

= Recomendacién superficie de uso: 16 - 20 m’

ENERGIE CONSOMMEE kWh
ENEPTEIALTAVANGIEN ki
Birdiarottis %0,01€/h

= Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V
= Diameter: 106cm / 42"

= 5 palas reversibles

= R.P.M: 152/193/237

= Timer: 1 - 8 hours

= Light lamp: SMD LED 15W CCT

= Sound level: 55 dB

= Recommended area: 16 -20 m’

20






BERMEO NIQUEL

4752 EAN-13: 8437000864752

Q NIQUEL / NIKEL

NOGAL / HAYA
WALNUT / BEECH

BERMEO BLANCO

5698  EAN-13: 8437000865698

Q BLANCO / WHITE

BLANCO / HAYA
WHITE / BEECH

BERMEO CUERO

5704 EAN-13: 8437000865704

@ NOGAL / CEREZO
WALNUT / CHERRY

bastil

ipo

ENERGIA CONSUMIDA kiWh
‘CONSUMED ENERGY kiWh
ENERGIE CONSOMMEE kWh

0,05 kWh|

mmmmmmmmm TANAAGMENH kW
TUKETILEN ENERJI kWh

«0,01€/h

VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

Q CUERO/ ANTIQUE BRASS

= Potencia / Voltaje: 60 W / 220V - 240V

Didmetro: 106 cm / 42"

= 4 palas reversibles

R.P.M: 80/105/175
Funcion invierno

= Temporizador: 1 - 8 horas

Fuente de luz: 1 x E27 60W

Nivel sonoro: 45 dB
Recomendacién superficie: 16 - 20 m
Doble fija: (1) 15cmy (2) 25 cm

2

—_—— [

cm digmetro 106 cm

Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V
Diameter: 106cm / 42"

4 rebersible blades

R.P.M:80/105/175

Reverse spin function

Timer: 1 - 8 hours

Light lamp: 1 x E27 60W

Sound level: 45 dB

Recommended area: 16 - 20 m’

Double downrod: (1) 15cm and (2) 25cm

22






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

VERA BLANCO Lekx

7920 EAN-13: 8437000867920

Q Q BLANCO / WHITE

VERA TITANIO Lekx:

7937 EAN-13: 8437000867937

Q Q TITANIO/ TITANIUM .

Q132 Leis -

s
cm diémetro 132cm

= Potencia / Voltaje: 65 W / 220V - 240V = Power / Voltage: 65 W / 220V - 240V
bastilipo = Didmetro: 132 cm / 52" = Diameter: 132cm / 52"

= 3 palas = 3 palas

me * R.P.M: 80/105/175 * R.P.M: 80/105/175
= Funcién invierno = Reverse spin function

! ! E = Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours

e — = Fuente de luz: SMD LED 18W = Light lamp: SMD LED 18W

B * Nivel sonoro: 50 dB = Sound level: 50 dB

TR
* Recomendacion superficie de uso: 20 - 30 m’ * Recommended area: 20 - 30 m’

" Doble fija: (1) 15cmy (2) 25cm * Double donwrod: (1) 15cm and (2) 25 cm

24






VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

CANCUN BLANCO

7876 EAN-13:8437000867876

@ BLANCO / WHITE @ ‘lcmg;mé

P = Potencia / Voltage: 50 W / 220V - 240V = Power / Voltage: 50 W / 220V - 240V
el 5o = Didmetro: 106 cm / 42" = Diameter: 106cm / 42"
= 3 aspas = 3 blades
= R.P.M: 140/180/220 = R.P.M: 140/180/220
! !! = Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
= Fuente de luz: 1 x E27 60W = Light lamp: 1 x E27 60W
g 10,06 KWh = Nivel sonoro: 43 dB = Sound level: 43 dB

ENERTEI KATAARGMENH ki
TUKETILEN ENERJI ki +«0,01€/h )

= Recomendacioén superficie de uso: 16 -20 m = Recommended area: 16 - 20 m’
= Doble tija: (1) 15cmy (2) 25cm = Double downrod: (1) 15cm and (2) 25 cm

MONACO NIQUELLep

7821  EAN-13: 8437000867821

® GRIS METALIZADO / METALLIC GRAY

@ LQQ

120cm
bastilipo = Potencia / Voltage: 60 W / 220V - 240V = Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V
= Didmetro: 120 cm / 47" = Diameter: 120cm / 47 "
= 6 palas = 6 blades
= R.P.M: 120/150/180 = R.P.M: 120/150/180
! ! = Temporizador: 1 - 8 horas = Timer: 1 - 8 hours
e e = Fuente de luz: SMD LED 12W s Light lamp: SMD LED 12W
N%M%:M 0*(())(‘5"I<€\C\{1h_ * Nivel sonoro: 50 dB = Sound level: 50 dB

* Recomendacion superficie de uso: 20-30 m*  ® Recommended area: 20 - 30 m’

26



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

AGUADULCE RC LeD5w

2833

EAN-13: 8437000862833

ROSA PASTEL / CELESTE PASTEL
PASTEL PINK / PASTEL SKY BLUE

Q BLANCO / WHITE

bastilipo

'ENERGIA CONSUMIDA kiWh
'CONSUMED ENERGY kWi

ENEPTEIA KATANAAQUENH kWh
TOKETILEN ENERJI kWh

0,06 kWh

*0,01€/h

@ 106 LED: 3eotour —

cm digmetro

IQ‘? cm
e—

75cm

= Potencia / Voltage: 60 W / 220V - 240V

= Didmetro: 75 cm / 30"

= R.P.M: 110/175/215

= Temporizador: 1 - 8 horas

= Mando a distancia

= Fuente de luz: SMD LED 15W CCT

= Nivel sonoro: 50 dB

= Recomendacion superficie de uso: 10-16 m’
= Doble fija: (1) 15cmy (2) 25 cm

MANDO A DISTANCIA

5230

27

EAN-13: 8437000865230

= Mando a distancia por radio

= Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V

= Diameter: 75cm /30"

= R.P.M: 110/175/215

= Timer: 1 - 8 hours

= Remote control

= |ight lamp: SMD LED 15W CCT

= Sound level: 50 dB

= Recommended area: 10-16 m’

= Double downrod: (1) 15cmy (2) 25 cm

= Compatible con la mayoria de ventiladores de techo

= 14 frecuencias distintas programables para instalaciones multiples
= 3 velocidades y posicion apagado de ventilador

* Interruptor de encendido y apagado de luz

" Temporizador programable h

asta 15 h

" Soporte para pared y avisador acustico
* Utiliza pila 23A 12V (no incluida)

= Radio remote conftrol

= Compatible with most ceiling fans
= 14 different programmable frequencies for multiple installations

= 3 speeds and fan off position
= Light on and off switch

= Programmable timer up to 15 hours

= Wall bracket and buzzer

= Uses 23A 12V battery (not included)



VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

REAL BETIS BALOMPIE

7715 EAN-13: 8437000867715

RealBetisBalompié

VERDE / BLANCO
GREEN / WHITE

Q BLANCO / WHITE

SEVILLA FUTBOL CLUB

7722 EAN-13: 8437000867722

SevillaFutbolClub

U el

ROJO / BLANCO
RED / WHITE

O BLANCO / WHITE

bastilipo

ENERGIA CONSUMIDA kiWh
‘CONSUMED ENERGY ki ,

ENERGIE CONSOMMEE kWh

ENEPFEIA KATANAAGMENH Kih

TUKETILEN ENERJ KWh, *0,01€/h

D75 —+—=

=

cm diametro 75cm

= Potencia / Voltaje: 60 W / 220V - 240V

= Didmetro: 75 cm / 30"

« RP.M:110/175/215

= Funcién invierno

= Fuente de luz: 1 x E27 60W

= Nivel sonoro: 50 dB

= Posibilidad de instalacion sin fija

= Recomendacién superficie de uso: 10- 16 m’

= Power / Voltage: 60 W / 220V - 240V
= Diameter: 75cm / 30"

=« RPM: 110/175/215

= Reverse spin function

s Light lamp: 1 x E27 60W

= Sound level: 50 dB

= |t can be installed without down rod
* Recommended area: 10- 16 m’
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

MALAGA

4172  EAN-13: 8437000864172

CARTAGENA

2550 EAN-13: 8437000862550

AYAMONTE

2567 EAN-13: 8437000862567

bastilipo -

m =
'ENERGIA CONSUMIDA kiWh
'CONSUMED ENERGY ki

[ ]
E )
[]
ONSU )

e, 10,06 KWh

SherTeA AN %0,01€/h -

29

Potencia: 60 W

Voltaje: 220V - 240V

Funcion invierno

Didmetro: 106 cm / 42"

Fuente de luz: 1 x E27 60W

Nivel sonoro: 45 dB

Recomendacién superficie: 20 - 30 m’

2x9 (¥

I47 cm

—
@
%)

32cm

132cm

§ @
|
1—1

= Power: 60W

= Voltage: 220V - 240V

= Reverse spin function

= Diameter: 106cm / 42"

= Light lamp: 1 x E27 60W

= Sound level: 45 dB

= Recommended area: 20 - 30 M’



ALICANTE BLANCO

5681 EAN-13: 8437000865681

O BLANCO / WHITE

SALOU

4738 EAN-13: 8437000864738

® NOGAL / WALNUT

VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

37 B ® =

bastilipo

AE
grhcasmone [0 06 KWh)

ENERGIE CONSOMMEE kih

EEEEEEEEEEEEEEEEEEE
L atr e +0,01€/h

= Potencia: 60 W = Power: 60W

= Voltaje: 220V - 240V = Voltage: 220V - 240V

= Didmetro: 132 cm / 52" = Diameter: 132cm / 52"
= 5 palas = 5 pblades

= Funcién invierno = Reverse spin function

" Fuente de luz: 3 x E27 60W " Light lamp: 3 x E27 60W

* Sound level: 48 dB
* Recommended area: 20 - 30 m’

" Nivel sonoro: 48 dB
* Recomendacion superficie: 20 - 30 m’
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VENTILADORES DE TECHO / CEILING FAN

CADIZ

5728 EAN-13: 8437000865728
@ NOGAL / WALNUT

NERJA

5735 EAN-13: 8437000865735

O BLANCO / WHITE

Y@ ® S

bastilipo = Potencia: 60 W = Power: 60W
= Voltage: 220V - 240V = Voltage: 220V - 240V
= Didmetro: 106 cm / 42" = Diameter: 106cm / 42"
= Funcién invierno = Reverse spin function
E * Fuente de luz: 1 x E27 60W * Light lamp: 1 x E27 60W
0,06 kWh " Nivel sonoro: 48 dB ® Sound level: 48 dB
%0,01€/h * Recomendacion superficie: 16 - 20 m’ * Recommended area: 16 - 20 m’




Ventilador de pie premium con mando a distancia, posee base redonda maciza para mayor estabilidad, potente motor de 50W y
3 velocidades , panel de control tactil, tiene 2 modos de funcionamiento, normal y sleep. Incorpora hélice de 5 aspas que impulsan

el aire hasta 5,4 metros por segundo vy sistema giratorio con motor independiente de 5W. Ademds incorpora
temporizador digital de 1 a 12 horas.

Premium stand fan with remote confrol. Its solid round base brings greater stability. With a 50W powerful motor, 3 speeds
and touch control panel to set its 2 different operating modes, normal and sleep. It comes with a 5-blade propeller that drives

the air up to 5.4 meters per second and oscillation system with independent SW motor. With digital fimer from 1 to 12 hours.
digital timer from 1 to 12 hours



COIN BLACK

0852 EAN-13: 8436592930852

bastilipo

33

D40 (&

VENTILADOR DE PIE / STAND FAN

135¢cm

= Consumo: V1 33W, V2 39 Wy V3 50W = Power: P1 33W, P2 39W, P3 50 W
= R.P.M.: 890, 1030y 1170 = R.P.M.: 890, 1030y 1170
= Didmetro de aspas: 40 cm = Blade diameter: 40 cm
= 3 modos de funcionamiento = 3 working mode

= Alfura regulable = Adjustable height

= 3 velocidades = 3 speeds

= Gran oscilacion: 85° = Large oscillation: 85°

= Temporizador: 0,5-7,5h = Timer:0.5-7.5h

= Nivel sonoro: 50 dB = noise level: 50 dB

= 5 aspas franslucidas ® 5 aspas franslucidas

" Peso neto: 5,35 Kg " Weigth: 5,35 Kg



TENERIFE

4233 EAN-13: 8437000864233

VENTILADOR DE PIE / STAND FAN

@ @ cm diémetro

ESCALA EFICIENCIA ENERGETICA

!!EE

encroia Eeonsél:lmk o 0 05 kWh
TN Ener *0,01€/h

= Consumo: 50W

= Didmetro de aspas: 40 cm
= Altura regulable

= 3 velocidades

= Gran oscilacion: 85°

= Nivel sonoro: 50 dB

= 5 aspas

» Peso neto: 5,35 Kg

HELICE DE 5 ASPAS
5 BLADE PROPELLER
HELICE A 5 LAMES

Power: 50 W

Blade diameter: 40 cm
Adjustable height

3 speeds

Large oscillation: 85°
noise level: 50 dB

5 blades

Weigth: 5,35 Kg
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PALMA
CHOCOLATE
6534

EAN13: 8437000866534



PALMA

VENTILADORES DE PIE METALICOS / METAL STAND FAN

bastilipo bastilipo

PALMA VAINILLA PALMA CHAMPAGNE
6558 6541
EAN13: 8437000866558 EAN13: 8437000866541

1 e

@ cm digmetro

50w
bastilipo " Potencia: 50 W = Power: 50 W
* Voltaje: 220/230 V - 50 HZ = Voltage: 220/230 V - 50 HZ
m * Motor muy potente = Powerfull motor
* Fabricado 100% en acero = 100% Steel boby
! ! ! * Base muy estable = Heavy base
= 3 velocidades = 3 speeds
muE.KAMm“"w = Cabezal oscilante = Oscillating head
= Alfura regulable = Adjustable height
* Nivel sonoro: 55 dB = Sound level: 55 dB
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VARADERO

2925 EAN-13: 8437000862925

bastilipo

ENERGIA CONSUMIDA Irw yarvyym|
graesatn, 10,05 KWh

Lot [ %0,01€/n |

Il
Il 17 em
Il
il
%D
—
32cm
2918 EAN-13: 8437000862918
bastilipo

ENERGIA cousumm kwh
ENERGIE coNsmm E kwn
uuuuuuuuuuu * 0 01€/h

:
M 81cm
]
]

A
27 cm

VENTILADORES DE TORRE / TOWER FAN

= Potencia: 50 W

= 3 velocidades

= Mando a distancia

= 3 modos: normal, natural y noche
= Temporizador: 0,5 - 7,5h

= Gran oscilacion

= Nivel sonoro: 55 dB

= Color: negro

= Power: 50 W

= 3 speeds

= Remote control

= 3 modes: normal, natural and night
= Timer: 0.5 -7.5h

= Big swing

= Sound level: 55 dB

= Colour: black

= Potencia: 50 W

= 3 velocidades

= Mando a distancia

= 3 modos: Normal, natural, sleep
= Altura: 81 cm

= Temporizador: 0,5,1,2,4,7,5 h

= Nivel sonoro: 49 dB

= Color: negro

= Power: 50 W

= 3 speeds

= Remote confrol

= 3 modes: Normal, natural, sleep
= Height; 81 cm

=Timer: 0.5,1,2,4,7,5h

=Sound level: 49 dB

= Colour: black



BOX FAN

ZAHARA

2420 EAN-13: 8437000862420

bastilipo

bastilipo

ENERGIA CONSUMIDA K

0,04 kWh

ENERGIE CONSOMIEE o
ENEPTEIA KATANAAGMENH K
TUKETILEN ENERJI kWh

= Potencia: 40 W

= 3 velocidades

= Difusor giratorio con motor
= Muy silencioso

= Temporizador: 60 min

= Rejilla de seguridad

= Nivel sonoro: 56 dB

= Color: gris

CALAHONDA

6510  EAN-13: 8437000866510

= Power: 40W

= 3 speeds

= Rotating diffuser with motor
= Too quiet

= Timer: 60 min

= Security grill

= Sound level: 56 dB

= Colour: gris

VENTILADOR DE PARED / WALL FAN

bastilipo

AE
ifn
ENERGIA CONSUMIDA kWh o, 05 kWh

‘CONSUMED ENERGY kith
*0,01€/h

ENERGIE CONSOMMEE kh
ENEPFEIA KATANAAGMENH kih
TOKETILEN ENERJI kWh

= Potencia: 50 W

= Mando a distdncia

= Didmetro aspas: 40 cm

= 3 velocidades

= Cabezal oscilante e inclinable
= Rejilla de seguridad

= Nivel sonoro: 52 dB

= Color: blanco

39

bastilipe

@ cm diémetro

Power: 50 W

Remote conftrol

Blades diameter: 40 cm

3 speeds

Oscillating and filting head
Safety grid

Sound level: 52 dB

Colour: white

43 cm

43 cm

@

30

cm didmetro



ROCHE

0401 EAN-13: 8436592930401

bastilipo

0,04 kWh

BARROSA

EAN-13: 8436592930418

bastilipo

EneRciAconsuMDA NN
ENERGIE CONSOMMEE kWh L)

e ARG

SURErEEvER %0,01€/h

VENTILADOR DE MESA / TABLE FAN

30

cm diagmetro

= Potencia: 40 W = Power: 40W

= Voltaje: 220/230 V - 50 HZ = Voltage: 220/230 V - 50 HZ
= Didmetro aspas: 30 cm = Blades diameter: 30 cm

= Oscilante = Oscilante

= 3 velocidades = 3 speeds

= Muy silencioso = Too quiet

= 5 aspas = 5 blades

= Nivel sonoro: 60 dB = Sound level: 60 dB

= Color: negro = Colour: black

G
(D40

40 cm

= Potencia: 50 W = Power: 50W

= Voltaje: 220/230 V - 50 HZ = Voltage: 220/230 V - 50 HZ
= Didmetro aspas: 40 cm = Blades diameter: 40 cm

= Oscilante = Oscilante

= 3 velocidades = 3 speeds

= Muy silencioso = Too quiet

= 5 aspas = 5 blades

= Nivel sonoro: 60 dB = Sound level: 60 dB

= Color: negro = Colour: black
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CIRCULADOR INDUSTRIAL / CIRCULADOR INDUSTRIAL

INDICO

0456 EAN-13: 8436592930456

bastilipo

0,04 KWh|

TUKETILEN ENERJI kWh *0,01€/h

= Pofencia: 40 W

= Voltgje: 220/230 V - 50 HZ
= Didmetro aspas: 30 cm

= Color cromado

= Rejilla de seguridad

= Cabezalinclinable

= Palas aluminio

= Nivel sonoro: 62 dB

= Color: cromado

Power: 40 W

Voltage: 220/230 V - 50 HZ
Blades diameter: 30 cm
Chrome color

Safety grid

Tilting head

Aluminum blades

Sound level: 62 dB
Colour: chrome plated

30

cm diametro

40 W

MEDITERRANEO

2352 Ean-13: 8437000862352

bastilipo
! E bastijpe
sz (0,12 kWh
SiEmreASSBIENIY [0 03 € [ h
@ cm didmetro
= Potencia: 120 W = Power: 120 W
= Voltaje: 220/230 V - 50 HZ = Voltage: 220/230 V - 50 HZ
= Didmetro aspas: 45 cm = Blades diameter: 45 cm
.d j = 3 velocidades = 3 speeds
] = Cabezalinclinable = Tilting head
120 W = Asa de transporte = Carry handle
= Nivel sonoro: 74 dB = Sound level: 74 dB
= Color: cromado = Colour: chrome plated






DISPENSADORES DE AGUA FRIA / WATER DISPENSER

RIOFRIO

5537 EAN-13: 8437000865537

ADAPTADOR PARA
BOTELLASDE 1,5 Y 2L -gg
ADAPTER FOR 1.5 4

AND 2L BOTTLES

= Depodsito de 7 Litros = 7-liter deposit

= Indicador de encendido y agua fria = [gnition indicator and cold water
= Bandeja recogegotas extraible = Removable colleague tray

= Facil de limpiar y rellenar = Easy to clean and fill

= Temperatura de enfriamiento 8°C - 15°C = Cooling temperature 8°C - 15°C

= Incluye adaptador de botellasde 1,5y 2L = Includes 1.5 and 2 L bottles adapter






VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FAN

TARIFA

2338 EAN-13: 8437000862338

= Potencia: 90 W

= Didmetro aspas: 45 cm 45
= 3 velocidades

= Cabezal auto oscilante e inclinable
= Altura regulable
= Rejilla de seguridad

= Nivel sonoro: 65 dB j
= Color: negro
AE ]
0 W
= Power: 20W
AE = Blades diameter: 45 cm

g, (0,09 kWh * 3 speeds B
RRRREE[_«0,02€ /1 = Oscillating and tilting head
= Adjustable height
= Safety grid
= Sound level: 65 dB

= Colour: black

bastilipo

TORNADO

5810 EAN-13: 8437000865810

= Potencia: 160 W

= Motor de altas prestaciones 65
= Didmetro aspas: 65 cm .
= 3 velocidades

= Cabezal oscilante e inclinable
= Moftor de altas prestaciones

— = Altura regulable ]
bastilipo = Nivel sonoro: 70 dB .q;

e = Color: negro 160 W
= Power: 160 W
E = Blades diameter: 65 cm
smesmmene (096 KYVH = 3 speeds
A |_x0,04€/7h = Oscillating and tilting head

= High performance engine
= Adjustable height

= Sound level: 70 dB

= Colour: black
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FAN

VENTISCA

5827 EAN-13: 8437000865827

Ventilador industrial de pared de 65 centimetros de didmetro con motor de altas prestaciones de 160W de potencia, el cable de

conexion incorpora un selector de 3 potencias. Se recomienda su instalacién en zonas amplias como almacenes, terrazas de restaurantes

gimnasios y lugares donde la necesidad de ventilacién sea alta.

Industrial wall fan made on 65 cms diameter size, with a 160W power high-performance motor. The power cable connection comes
with a 3 speeds selector. Its installation is recommended in large areas such as warehouses, restaurants, terraces,gyms and places
where the need for ventilation is high.

cm digmetro

|

160 W
65cm
65cm
= Potencia: 160 W « Power: 160 W
bastilipo = Voltaje: 220/230 V - 50 HZ « Voltage: 220/230 V - 50 HZ
= Didmetro aspas: 65 cm = Blades diameter: 65 cm
= 3 velocidades = 3 speeds
= Cabezal oscilante e inclinable = Oscillating and filting head
= Rejilla de seguridad = Safety grid
scocmne [0 16 KW = Motor de altas prestaciones = High performance engine
At = Nivel sonoro: 80 dB = Sound level: 80 dB
= Color: negro = Colour: black
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VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FAN

MONSUL

2369 EAN-13: 8437000862369

Ventilador industrial de suelo auto osclilante de 50 centimetros de didmetro con motor de altas prestaciones de 120W de potencia,
incorpora un selector de 3 potencias. Se recomienda su instalacion en zonas amplias como almacenes, terrazas de restaurantes
gimnasios y lugares donde la necesidad de ventilacién sea alta.

Oscillating Industrial floor fan made on 50 cenfimeters diameter size, with a 120W high-performance motor power. Comes with a 3
speeds selector. Its installation is recommended in large areas such as warehouses, restaurants, terraces,gyms and places where
the need for ventilation is high.

bastilipo

ENES MENH Kih
TUKETILEN ENERJI kWh

47

0,12 kWh|

+«0,03€/h

Potencia: 120 W

Voltaje: 220/230 V - 50 HZ

Didmetro aspas: 50 cm

3 velocidades

Oscilante

Asa de fransporte

Motor de altas prestaciones
Cabezal auto oscilante e inclinable
Nivel sonoro: 58 dB

Color: gris / cromado

{_J

120 W

@ cm diémetro

50 cm

Power: 100W

Voltage: 220/230 V - 50 HZ
Blades diameter: 50 cm

3 speeds

Oscillating

Tilting head

Carry handle

Powerfull motor

Sound level: 58 dB
Colour: chrome plated



VENTILADORES INDUSTRIALES / INDUSTRIAL FAN

HURACAN

5803

EAN-13: 8437000865803

bastilipo

awn

0,14 KWh|

*0,03€/h

= Potencia: 140 W

= Motor de altas prestaciones
= Voltaje: 220/230 V - 50 HZ

= Didmetro aspas: 60 cm

= 3 velocidades

= Cabezal inclinable

= Chasis de pldstico

= Rejilla de seguridad

= Nivel sonoro: 79 dB

= Color: negro

* Power: 140 W

= Powerfull motor

= Voltage: 220/230 V - 50 HZ
= Blades diameter: 60 cm

= 3 speeds

= Tilting head

= Plastic chassis

= Safety grid

= Sound level: 79 dB

= Colour: black
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Servicio autorizado de asistencia técnica
TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE / SERVICE D'ASSISTANCE TECHNIQUE

ALICANTE
JUAN FELIPE BALANGUER-SERTV
Cid, 12

Tel. 965 331 412

3803, Alcoy

REPARACION PEQUENOS
ELECTODOM S.UR.L

C/ Conrado del Campo, 8
Tel. 965 425 112

3204, Elche

SERVICIOS Y RECAMBIOS
MICROSERVICIO, S.L.
Luis Llorente, 16

Tel. 965 467 710

3201, Elche

ANDORRA

TECNI SERVEI
Avda. Santa Coloma, 69
Tel. 0037 681 23 55

ALMERIA

HORACIO DANIEL SANTAMARIA
GAMHA BLANCA

Avda. Alhambra, 21

Tel. 950 088 885

4007, Almeria

FRANCISCO GOMEZ RODRIGUEZ
Almeria, 38

Tel. 950 485 602

4700, El Ejido

ASTURIAS

ASISTENCIA TECNICA ABEL, S.L.
C/ Uria, 3 bajo

Tel. 985 813 081

33800, Cangas de Narcea

MARCQOS HEVIA PUERTA
C/Inesto, 3

Tel. 985342 611

33207, Gijén

AVILA

ANDRES GONZALEZ GOMEZ
C/ San Pedro Bautista, 1
Tel. 920 220 014

5005, Avila

BADAJOZ

ELECTRO TECNICA MIRANDA
C/ Ramodn Albarrdn, 17

Tel. 924 207 428

06002, Badajoz

ELECTRONICA Y MARQUETERIA
SANTA EULALIA

C/ Sudrez Sotomonte, 17

Tel. 924 330 707

06800, Mérida

COMERCIAL BAUTISTA
C/ltalia, 9

Tel. 924 720 194
Fregenal de la Sierra

ARFET

C/Herndn Cortés, 76
Tel. 924 841 195

06700, Villanueva de la
Serena

MARIO JOSE NAVIA BALLESTEROS
C/ Cervantes 96

06200 Almendralejo

Tel. 689 550 045 - 689 090 028

BARCELONA

S.A.T. J. BAUTISTA

C/ Santiago Rusinol, 27-29 local
Tel. 933 722 157

8950, Espligues de Llobregat

JOSEP SALVADO TOMAS
C/Carles Riba, 9

Tel. 938 494 073

8402, Granollers

SAT JARO

Avda. Ferrocarril, 47 3° 4°
Tel. 936 566 098

8620, Sant Viceng del Horts

JOAN MAYANS CASAS
C/ Menéndez Pelayo, 25
Tel. 938 894 103

8500, Vic

REPARACIONES RIQUE
C/Torras y Bagues 50-58 3°lzg
Tel. 933469902

08030 Barcelona

BALEARES

CENYE BAZAR, S.L.
C/ Bellavista, 27
Tel. 971 360 846
7703, Mahon

CENTROMAQUINA , CB
Andrew Feliu, 26
Palma

07010

Tel. 971753215

BURGOS

MUTOBRE, S.L.
Avda del Cid, 93
Tel. 947 241 040
9006, Burgos

CACERES

ANDRES GONZALEZ BUENO
(ECOINFO)

Avda. de Espana, 45 nave 10
Tel. 927 411 590

10600, Plasencia

CADIZ

CALMON REPARACIONES
C/Deimos 26

11207 Algeciras

Tel. 685 952 785

TECNIHOGAR

C/ Francisco Garcia de Sola, 46
Tel. 956 281 082

11008, Cadiz

TECNI-REPUESTOS
Avda de Rota, 72
Tel. 956 370 453
11550, Chipiona

ISAAC CASTRO CASTRO
C/ LaTeja, 20

Tel. 685 143 417

11610, Grazalema

JOSE FERNANDEZ QUIROS
C/ Astra, 1

Tel. 956 349 299

11404, Jerez de la Fra.

ALEJANDRO GALVEZ FERNANDEZ
C/ Asta, 1

Tel. 956 349 299

11404, Jerez de la Frontera

ELECTRO CARPE

C/ Almirante Ledn Herrero, s/n
Tel. 956 940 789

11100, San Fernando

ELECTRO CARPANI

C/ Pérez Galdés, 14

Tel. 956 380 312

11540, SanlUcar de Bda.

JUAN CARLOS BETANZOS
OTERO

C/ ArguUelles, 13

Tel. 956 812 103

11520, Rota

CASTELLON

SAT GOMEZ

C/ Partida Rio, 138
(junto a camping)
Tel. 964 473 497
12580, Benicarld

INSTALACIONES ELECT.
JUMAR -2 S.L.

C/ Benicarld, 15

Tel. 964 225 133

12003, Castellédn

FERCOM SERVICE, C.B
C/ Tomds Mancisidor, 66
Tel. 964 450 144

12500, Vinaros

CEUTA

TECNICEUTA

C/ Mendoza, 5-7

Tel. 676 611 805 -956 776 255
51001, Ceuta

PEDRO GUTIERREZ GUERRA
C/ Mendoza, 10

Tel. 956 510 610

51001, Ceuta

CIUDAD REAL

ELECTRICIDAD RAYFRA, C.B.
C/ San Antén, 36

Tel. 926 542 997

13600, Alcdzar de San Juan

MATERIAL ELECTRICO Y REP.
NOVA

C/ Altagracia, 1

Tel. 926 253 101

13003, Ciudad Real

CORDOBA

REPARACIONES ELECTRO-HOGAR
SANCOR

Avda. Virgen de Fatima 15 Local
Tel. 957 430 756

14014, Coérdoba

ELECTRO PEKIN S.L.

C/ Antonio Navas Lopez, 11
Tel. 957 604 339

14500, Puente Genil

ELECTRODOMESTICOS NOGALES
C/ Gran capitan n°1

Tel. 957 535 634

14930 Monturque

GRANADA

ELECTRODOMESTICOS LUNSOL
Avda. Virgen de Consolacién 4
Bajo 2

Tel. 958 252 656

Granada

LOPEZ CEDIA, SAT
Plaza del Angel, 2
Tel. 958 041 181
18006, Granada

ROBERTO RUIZ JIMENEZ
(ELECTRICA MORENO)
C/ Palencia, 3

Tel. 958 810 535

18007, Granada

VASE CLIMA, S.L.
Redonda Norte, 131
Tel. 958 333 073
18360, Huetor Tajar

VASE CLIMA S.L.

Avda Rafael Pérez del Alamo,
41 Bajo Tel. 958 333 073

18300, Loja

MANUEL LORENZO JIMENEZ PEREZ
C/ Virgen de Fdtima, 8 bajo B
Tel. 958 707 279

18600, Motril

PABLO CABALLERO LOPEZ

C/ Rambla de Capuchinos, 26
Tel. 958 606 967

18600, Motril

GALICIA

PONTEVEDRA

MARDEL RIAS BAIXAS

C/ Ferndndez Larreda, 67
Tel. 986 861 760

36003, Pontevedra

ELECTRO CARBALLO, S.L.
Avda. de Castrelos, 184 Bajo
Tel. 986 204 998

36210, Vigo



HUELVA

ELECTROTECNICA ISCAR

C/ Santiago Apdstol, 16 local
Tel. 959 283 415

21002, Huelva

ELECTROHOGAR DE LEPE

C/ Alcalde César Barrios, 22 local
Tel. 959 381 709

21440, Lepe

ELECTROCAYCA

C/ Badajoz, 2

Tel. 675 972 585

21600, Valverde del Camino

JAEN

ANTONIO GARCIA GALLEGO
C/ Abad Palomino, 10

Tel. 953 580 119

23680, Alcald la Real

PLA ELECTRICIDAD Y TELECOM
C/ Santiago, 11

Tel. 953 650 313

23700, Linares

SERVICIO TECNICO OFICIAL
PRISER Avd. Barcelona, 2,
edificio elinga Local

Bajo, 23006 Jaén

PRISER
Avd. Barcelona 2
23006, Jaén

MAGOCA REPARACIONES, S.L.
Plaza Palma Burgos, s/n

Tel 953 751 838

23400, Ubeda

LA CORUNA

M@ ELENA MENDEZ NEIM
SAT MENDEZ

C/ Gil Vicente,

Tel. 981 275 252

15011, La Coruna

LANZAROTE

ELECTROCOMSA

C/Blas Cabrera Tophan, 38
Tel. 928 800 473

35500, Arrecife de Lanzarote

GORME INSTALACIONES S.L.
Avda Papagayo, 32 puerta 11
Tel. 659 228 107

35580, Playa Blanca

LEON

EDUARDO LORENZANA
(ELECTRICIDAD MADRID)
C/ Churruca, 2

Tel. 987 278 282

24005, Ledn

LUGO

GERARDO LOPEZ GONZALEZ
C/ Camilo Barcia Trelles 2 bajo
Tel. 982 128 922

27700, Ribadeo

SERVICIO TECNICA SILDO 101, S.L.
C/ Lodeiro, 26

Tel. 982 061 819

27850, Viveiro

MADRID

UGENASA

C/ La Canaleja, 4
Tel. 916 115 251
2892, Alcorcén

J. COGORROS.L.

C/ Nicolasa Ferndndez, 5
Tel. 918 504 972

28400, Collado Villalba

ALEMA

C/ De la Constitucion, 46
Tel. 916 977 291

28944, Fuentelabrada

ENRIQUE ARRIBAS GARCIA
C/ Jaen, 8

Tel. 915 342 350

28020, Madrid

REPARACIONES CARLOS
C/ Guabairo, 2

Tel. 914 665 369

28047, Madrid

MALAGA

VIDEO KEO, S.L.

C/ Almohalla, 4 bajo
Tel. 629 552 209
29300, Archidona

MARIA GARCIA PAZ

C/ Morales Villarrubia, 17
Tel. 952 277 247

29010, Mdlaga

ELECTRICIDAD MURSA
C/Serenata s/n
Tel. 952 867 390
29603, Marbella

ELECTRICIDAD MURSA
Avda, Valencia, 18
Tel. 952 807 483
29680, Estepona

SADOR ELECTRONICA

Nfra. Sra. Del Rosario, 18 Local 3-C

Tel. 653 222 937
29400, Ronda

MELILLA

INSTALACIONES NACHO
C/ Lucano, 2, 3°B

Tel. 626 597 484

52005, Melilla

JOSE L. PEREZ MARISCAL
C/ Ibdhez Marin, 33 Bajo
Tel. 952 683 080

52003, Melilla

MURCIA

ELECTRODOMESTICOS ALFONSO
Avda. Fabidn Escribano, 49

Tel. 968 837 117

30570, Benigjdn

Servicio autorizado de asistencia técnica
TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE / SERVICE D'ASSISTANCE TECHNIQUE

DANIEL SANCHEZ RUIZ
C/ La Higuera, bajo 8
Tel. 968 406 757
30800, Lorca

ELECTROSERVICIO SEBA
C/ Isaac Albéniz, 4 bajo
Tel. 968 298 593

30009, Murcia

MEGASON HI-FI, S.L
C/Carlos lll, 30 bajo
Tel. 968 527 519
30203, Cartagena

NAVARRA

ELECTROSERVICIO MUNOZ S.L.
C/ Santa Barbara, 52 bajo
Tel. 948 780 729

31591, Corella

SANTA CRUZ DE TENERIFE

EDUARDO REYES DE PAZ

C/ Zebenzui, 6 Taco El Cardonal
Tel. 922 614 851

38109, Taco

EGF ELECTRONICA
C/Volcdn Tajuya 5 esq

Tel. 922 626 465 - 653 750 874
38107, El sobraillo

SALAMANCA

RAMON RODRIGUEZ TAPIA
C/ Lazarillo de Tormes, 10
Tel. 923 238 491

37005, Salamanca

SEVILLA

INECAR

C/ Ledn de San Francisco, 49 local

Tel. 954 191 502
41410, Carmona

REPARACIONES NOGUERA
C/ Cérdoba, 9A

Tel. 955 900 883

41400, Ecija

JOSE PEREZ CARMONA (COCIELEC)

Joaquin Romero Murube, 30
Tel. 955815103
41720, Los Palacios

DAVID QUINTERO TORRENO
C/Santiago, 21 (Pta. Sevilla)
Tel. 954 852 986

41530, Morén

ELECTROCORIA

C/ San Francisco, 11
41100 Coria del Rio
Tel. 954 771 998

ABASTEC, S.L.

C/Justino Matute N°7 Loc. Esqg.
Tel. 954 001 338

41010, Sevilla

ELECTROMENAJE 2005 S.L.

C/ Santa Maria de la Hiedra, n°1
Tel. 954 359 200

41008, Sevilla

EL PALACIO DE LAS PLANCHAS
C/ Afdn de Rivera, 107

Tel. 954 631 191

41066, Sevilla

ELECTRO FRIO PADRO

C/ Manuel de la Jega, 26
Tel. 615075 297

41650, Sevilla

ALBERTO CALVACHE GARCIA
C/ Sevilla n°54

Tel. 652 940 725

41210 Guillena

TIEN 21 CABALLERO
C/Dona Luisa 5
41600 Arahal

Tel. 955841627

TOLEDO

ELECTRO HOGAR TOLEDO
Rda. Buenavista, 27 Local 6F
Tel. 925 223 828

45005, Toledo

VALENCIA

TECNIHOGAR

C/ Primero de Mayo, 41
Tel. 962 865 335

46702, Gandia

SERVICI Y FERRETERIA 99, S.L.
C/ Lirio, 9

Tel. 960 723 197

46024, Valencia

JOSE PASTOR DIEZ

C/ Abu Masaisa 6° bajo
Tel. 962 274 794

46800, Xativa

VALLADOLID

JESUS MANUEL MONSALVO
DIEZ

C/Angustias, 42

Tel. 983 810 205

47400 Medida del Campo

VILDA SERVICIO ASISTENCIA TEC.
C/ Falla 16 Ngjo

Tel. 983 226 229

47006, Valladolid

ZLARAGOIA

COMERCIAL BEA, S.C.
C/ Germana de Foix, 1
Tel. 976 520 077

50015, Zaragoza

FJF SERVICE
C/ Biarritz N°10 local 3
50017, Zaragoza.



baslilipo

www.bastilipo.com

COMPANIA PINEDA ALVAREZ S.L.
POL. IND. SANTA ISABEL - ALICATADORES, 23
C.P. 41520 - EL VISO DEL ALCOR - SEVILLA - ESPANA

+34 955 741 038 G +34 615 264 338

N info@copialsl.com

CIA Pineda Alvarez S.L. se reserva el derecho a realizar modificaciones y mejoras a sus productos,
asi como a ligeras variaciones de color. No se admiten responsabilidades por errores de impresion.

CATALOGO DE VENTILACION - EAN13: 8436592931088
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